
Misiones: 

Christ the King 
14045 N US Hwy 301 
Citra, FL. 32113 
Tel:(352)595-1811 
Fax: (352)687-1811 

La Guadalupana 
11153 West Hwy 40 
Ocala, FL. 34482 
Tel:(352)291-2695 

Dirección: 
5 SE 17th Street 
Ocala, FL 34471 

Teléfono: 
(352) 629-8092 

Fax:(352)351-8872 

Ministerio Hispano: 
(352) 629-8092 

Ext. 3380 
Horarios: 
Lun., Mar. y Jue: 9:00 a.m. - 2:00 p.m. 
Mier: 9:00 a.m. -  4:00 p.m. 
Vier: 9:00 a.m. -  12:00 p.m. 

Enfermos: 
(352) 629-8092 

Emergency Pager: 
(352) 207-5835 

Correo Electrónico: 
oficinahispanabt2023@gmail.com 

Página Web: 
www.blessedtrinity.org 

Fin de semana: 

Sábado      4:00 p.m. and 6:00 p.m. 
Domingo   7:10 am, 8:45 am & 11:00 am 
                   1:00 p.m. (Español) 
                   5:00 p.m. Life Teen 

Confesiones  Sábado  2:45 - 3:30 p.m. 
                                      (EspañolÊeÊInglés) 
                                      5:00 - 5:30 p.m. 
Días de semana: 

Lun.-Vier      7:10 a.m. and 5:30 p.m. 
Miér.             8:15 a.m. (sigue agenda esco-

lar) Jueves         6:30 p.m. (Español) 
Sábado        8:00 a.m. 

Misas 

Blessed Trinity 

Misiones 
Fin de semana: 

Sábado       7:00 p.m. en Christ the King                      
       (Español) 
Domingo    10:15 a.m. en Christ the King 
                    7:00 p.m. en La Guadalupa-
na           (Español) 

Días en semana: 

Martes        7:00 p.m. en La Guadalupana 
        (Español) 
Miércoles    4:00 p.m. en Christ the King 
                     4:00 p.m. Días de obligación 
         7:00 p.m. Christ the King          
          (Español) 

Párroco: 

Patrick J. Sheedy………x3209 

Sacerdotes Asociados: 

Padre Zbigniew 
Stradomski……………...x3227 

Padre Titus 
Kachinda………………..x3219 

En residencia: 

Padre Joseph 
Maniangat….…(352)595-5605 

Diáconos: 

Heriberto Berrios, James    
Mauback, Stephen Floyd y   
Rodulfo Reverol 
 

Religiosas: 

Immaculate Heart of 
Mary Reparatrix.(352)867-9860 

Hermanas Misioneras 
Catequistas……(352)622-4500 

Oficina Parroquial 



Blessed Trinity es una comunidad de cristianos católicos corresponsables que reconoce que 
Jesucristo es El Señor. Creemos que nuestro tiempo, talento y tesoro son regalos de Dios para 
ser usados en las necesidades educacionales, espirituales y sociales de nuestra comunidad, de 
la Diócesis, y del mundo, especialmente de los más necesitados. 

PERSONAL PARROQUIAL       (352) 629-8092 

Oficina Ministerio Hispano                                                x3380 

Hna. Juliet Ateenyi Ministerio  
de los Enfermos  
JNakalema@blessedtrinity.org                                       x3211 

Hna. Magalis - Ministerio de los                                     x3380 
Enfermos                                                                                   

Megan Losito - Principal Blessed                           622-5808 
Trinity School   
mlosito@btschool.org                                        

Lori Berndt, - Director Elder Care                           671-2823 
lberndt@blessedtrinity.org                              

Jason Halstead - Brother’s Keeper                        622-3846 
jason@bkocala.org                                             

Vicki Cleary - Parish Bookkeeper                                   x3228 
vcleary@blessedtrinity.org 

Ana Vanegas -Dir of Hisp Faith Formation                 x3207 
avanegas@blessedtrinity.org 

Sue Lanier - Stewardship                                                 x3208 
slanier@blessedtrinity.org 

Paul Miranda - Plant Manager                                804-2415 
pdminv@yahoo.com 

Hna. Concepta Najemba, Soup Kitchen           789-8139 
cnajemba@yahoo.com 

Melinda Gunn, Secretaria Parroquial                        x3201 
mgnn@blessedtrinity.org 

Colleen Rabe, Director de Música & Liturgia         x3202 
crabe@blessedtrinity.org 

Scott Bolton, Angel in Arms                                     622-6167 
sbolton@btaia.org 

Lydia Ross, Life Teen  
lross@blessedtrinity.org 

TRANSMISIÓN EN VIVO 

Tengan en cuenta que la Santa Misa está siendo filmada y trans-
mitida y/o grabada en video.  Su asistencia a Misa constituye su 
consentimiento a estas grabaciones y al uso de la grabación por 
parte de la Iglesia para comunicación pública, redes sociales, 
evangelización y otros fines comerciales y religiosos. Dios les 
bendiga y gracias por asistir a la  Santa  Misa de Blessed Trinity 
Catholic Church.  

BIENVENIDAS FAMILIAS NUEVAS - Por favor visite la Oficina Hispana, Edifi-
cio King of Kings de Lunes a jueves de 9:00 am a 2:00 pm para registrarse. 
 
BAUTIZOS - Nos complace ayudar a su familia a prepararse para el evento 
especial de la entrada de su hijo a nuestra comunidad de fe.  Para ayudar a 
los padres y padrinos a prepararse para este sacramento deben asistir a una 
de las siguientes clases: Los segundos martes de cada mes (clase en Inglés) 
a las 7:30 pm en el Community Center de Blessed Trinity o en español los 
segundos sábados de cada mes a las 9:00 am en la Misión La Guadalupa-
na.  Los padres y padrinos deben asistir a esta clase antes de programar la 
fecha del bautizo. Llamar a la Hermana Magalis al 352-622-4500 o a la Ofici-
na Hispana 352-629-8092 x 3380. 
 
MATRIMONIOS - Si estás planeando casarte en Blessed Trinity, el proceso 
de preparación debe comenzar cuatro meses antes de la boda.  Esperamos 
poder ayudarles durante el tiempo de compromiso y la preparación para el 
sacramento del Matrimonio.  Puedes llamar a uno de nuestros sacerdotes y 
pedir una cita en nuestra oficina. (Padre Zbigniew 352-629-8092 x 3227) 
 
ENFERMOS Y VISITAS A HOSPITALES - Si usted o un miembro de su familia 
se encuentra en un hospital local o confinado en su hogar y desea recibir la 
comunión, o la Unción de los Enfermos favor de llamar a la Hermana Magalis 
al 352-622-4500 o a la Oficina Hispana al 352-629-8092 x 3380.  Si está hos-
pitalizado, favor de colocar su nombre en la lista de los Católicos y será visi-
tado por un ministro de los enfermos. 
 
CELEBRACIONES ESPECIALES - La celebración de sacramentos es GRA-
TIS.  Donaciones deben ser enviadas a la oficina. 
 
SERVICIOS DE INMIGRACIÓN CATÓLICOS - Llamar al 407-658-0110. 
 
FLORES PARA EL ALTAR - Para donar flores, comunicarse con el 352-629-
8092 X3201 (inglés) y en español X3380. 
 
BROTHERS KEEPER - Sirviendo a los pobres y ambulantes a través de la 
generosidad de benefactores y voluntarios.  Más información 352-622-3846 
o visite nuestras facilidades en 320 NW 10th Street, Ocala, Fl. 34475.  
 
SOUP KITCHEN -  Sirviendo a los pobres y ambulantes de Ocala con una 
comida diaria de 12:00 pm a 1:00 pm, los 365 días del año. Estamos  en 435 
NW 2nd St., Ocala. 

OFRENDAS ATRAVÉS DE TU CELULAR 

 

 

Escanee el código QR para          
donaciones a través de su celular. 

  

¡Gracias por su donación! 



¡YA LLEGO LA NAVIDAD! 

PRAYER AND ACTION—ORACIÓN Y ACCIÓN (EnÊInglés) 
"Oración y Acción" llegará a Ocala del 29 al 31 de diciembre. Enviaremos equipos de adolescentes y 
adultos a la comunidad para hacer proyectos de servicio el 30 y 31 de diciembre. Si usted es una per-
sona mayor o de bajos ingresos (¿tal vez simplemente necesitado?) y tiene algún trabajo de jardinería 
u otro proyecto que podría necesitar ayuda, comuníquese con Marianne Geddings: 352.875.7456. 

NOTA: 
DEBIDO A LA OBSERVACIÓN DE LA NATIVIDAD DE NUESTRO SEÑOR, 

LA OFICINA DEL MINISTERIO HISPANO EN EL EDIFICIO KING OF KINGS ESTARÁ  
CERRADA EL 24 Y 25 DE DICIEMBRE 

Y POR AÑO NUEVO EL 31 DE DICIEMBRE Y EL 1º DE ENERO. 

Agenda de Nochebuena (En Inglés) 

3:00pm Misa Infantil con desfile y música por el Coro Escolar 

5:00pm Misa con  el coro Psalt de Blessed Trinity 

6:30pm Misa con el coro de  Campanas, Violín, Flauta y Cantores 

11:15pm Concierto de Navidad con Coro e instrumentos 

Lunes 23 de dic.  

Martes 24 de  dic. 

 

Miér.  25 de dic. 

 

Martes 31 de dic. 

 

Miér. 1ro de enero 

Calendario de Adviento 

Confesiones  

Confesiones 
Misa de Noche Buena con Villancicos 
 

Misa de celebración de Navidad 

 

Solemnidad de María Madre de Dios  

 

Solemnidad de María Madre de Dios  

8am, 11am & 4pm en BT 

8am & 11am en BT 
8:00pm en BT 
 

1pm en BT  
7pm en Christ the King 
 
6pm en La Guadalupana 
7:30pm en BT 
 
1:00pm en BT 



Renovación Conyugal 
Segundos y cuartos miércoles del mes de 7:00 p.m. 

 a las  9:00 p.m. en el edificio King of Kings 

 

Contacto: Roberto y Marilyn Bañol al  352-804-6800 

Movimiento Juan XXIII 
Miércoles a las 7:00 p.m. en el edificio  

King of Kings. 

 

Contacto: Félix Reyes  al 708-427-5672 

Grupos de Emaús 

Hombres: Lunes a las 7:00 p.m. en el edificio King of Kings  
Contacto: Henry Osvath al 954-803-8076 

 

Mujeres: Lunes a las 7:00 p.m. en el edificio King of Kings  

Contacto: Marcela Osvath al 754-246-5723 

Caballeros de Colón 
El tercer miércoles de cada mes a las 6:00 p.m. en el    

edificio de los Caballeros de Colón. 
Alex Arroyo al 352-304-3182 

Cursillos de Cristiandad 
Los primeros y terceros sábados de cada mes a las 

9:30 a.m. en el edificio King of Kings. 

 

Contacto: Salustio Cedeño al 352-229-4944 

Grupo Carismático de Oración            
Discípulos de Emaús 

 

Los jueves en el Community Center después de la  
misa hispana de las 6:30 p.m. 

 

Contacto: Yolanda Díaz al 352-208-5116 

Legión de María 
Los sábados de 10:00 a.m. a 11:30 a.m. en el Salón Santa Rosa en el Edificio King of Kings. 

Contacto: Hilda Navarro al 352-426-0484 

 
 
 

¡ATENCION : CABEZAS DE MINISTERIOS Y ORGANIZACIONES! 

 

Todos los ministerios y organizaciones deben presentar su calendario para enero a junio de 2025 en el que se indi-
ca el nombre del ministerio, el salón solicitado, las horas de comienzo y final y el nombre y  número de teléfono de 
la persona de contacto. Están disponibles en la oficina de la iglesia. Por favor,  devuelva los calendarios completa-
dos a la oficina de la iglesia, a la atención Melinda Gunn. 

Conviértase en voluntario/a en la Clínica La Guadalupana. 
 

Se requieren Voluntarios Bilingües para La Clínica Médica y Dental. 
Clínica La Guadalupana es un ministerio de Blessed Trinity y Catholic Charities. La Clínica  Guadalupana es una 

organización sin fines de lucro que ofrece servicios médicos y dentales. 

Estamos buscando voluntarios(as) bondadosos(as) y con compasión que realmente quieran hacer una diferencia 
en la vida de los pacientes. También se buscan doctores, enfermeras, dentistas, asistentes dentales, higienistas, 

traductores, psicólogos, psiquiatras y especialistas en salud. 

Requisitos esenciales: 
· Verificación de antecedentes y huellas digitales (libre de costos) nosotros le ayudamos con este procedimiento. 
· Compromiso de al menos un año. Se requiere trabajo voluntario por lo menos una vez al mes. O cuando se  
   necesite. 
· Ser mayor de edad 
· Para proveedores se requiere contrato con el Departamento de Salud para la inmunidad del proveedor. 

 

Cuando recibamos su solicitud le hablaremos para una entrevista. 
¡Hágase parte de una comunidad de voluntarios que transforman vidas! 

Para más información y la aplicación favor de llamar al 352-509-6996 o a bluquis@cflcc.org 
¡Muchas gracias!    La Gerencia, Clínica La Guadalupana 



 

O R RE S P O N S A� � L � D AD   
R � ST� A N A  
 

C  

 

CORRESPONSA�LES DE LA SEMANA 

Las personas que ayudaron en la limpieza de la iglesia Blessed Trinity 
Agradecemos el trabajo realizado. ¡Dios les bendiga y gracias por ser fieles servidores! 

C  
Al acercarnos a la gran fiesta de la Natividad, en la segunda lectura de hoy escuchamos dos veces 
la audaz proclamación de corresponsabilidad en la Segunda Carta a los Hebreos: «¡He aquí que 
vengo a hacer tu voluntad, oh Dios!» ¿Quién es este Jesús? ¿Quiénes somos nosotros para           
seguirlo? Muchos lo quieren como un amigo, un guía, un rey, un abogado. Anhelamos ver el rostro 
de Dios. Jesús revela la naturaleza de Dios, el siervo enviado para darnos una nueva vida en Él.   
Tómese un momento para reflexionar: ¿Tenemos el coraje de seguir a Jesús? ¿Para mostrar a los 
demás el rostro de Dios? Decir al Señor: «¿He aquí que vengo a hacer tu voluntad?» 

 

Yariel Martínez y Yenny Ruíz 

NUEVOS M�EM�ROS DE LA PARROQU�A BAUT�ZOS 

Nuestra Santísima Madre ocupa un lugar central en este cuarto domingo de Adviento, y es 
así como le corresponde, a medida que nos acercamos a la celebración del nacimiento de su Hijo. 
Después de nuestro Señor mismo, María es nuestro modelo y guía para una forma de vida de Co-
rresponsabilidad Cristiana. 

 El pasaje del Evangelio de hoy, de Lucas, describe las acciones de María  inmediatamente 
después de su "sí" al mensaje del ángel Gabriel. "María se puso en camino y viajó a toda prisa a la 
región montañosa, a una ciudad de Judá... y saludó a Isabel. María inmediatamente comienza a 
pensar en los demás antes que en sí misma, proponiéndose rápidamente a estar con su prima,  
modelando dos de los pilares de la Corresponsabilidad: la hospitalidad y el servicio. 

¡Qué calidez y humildad muestra la Madre de nuestro Salvador, viajando a Isabel   para pa-
sar tiempo con ella, regocijándose con Isabel por su increíble embarazo y ayudándola en un mo-
mento de necesidad! ¡Y qué alegría le trae esta hospitalidad y 
servicio a Isabel! 

 El ejemplo de nuestra Santísima Madre con una   forma 
de vida de Corresponsable demuestra que nosotros, sus hijos, 
podemos seguir en nuestras propias vidas. Con todos los do-
nes que Dios nos da —nuestro tiempo, nuestros talentos, 
nuestras posesiones materiales—nosotros también podemos 
ofrecernos a Dios usando estos dones para servirle y glorificar-
lo. Al hacerlo, difundiremos eficazmente la Buena Nueva del 
Evangelio al mundo que nos rodea hoy. 

Sloane Mary Proco 
Roman Vu Le 

Amelia Alexandra Standley 
Fiorella Valles Rojas 



Lecturas del próximo  domingo  
29 de diciembre:

Exposición y Adoración al Santísimo 
 

Blessed Trinity: Todos los segundos jueves del mes, comenzando con la Santa Misa a las 6:30 p.m. 
La Guadalupana: Todos los últimos martes del mes, después de la Santa Misa de 7:00 p.m. 
       Jóvenes Guadalupanos -  Primeros jueves del mes de 7:00 pm a 8:00 pm.   
Christ the King:  Todos los primeros sábados del mes, después de la Santa Misa. 

Adoración Perpetua 
Necesitamos cubrir las siguientes horas: 

Domingo:  5:00 am - 6:00 pm 

Lunes:  1:00 am - 2:00 am 

Lunes: 2:00 am - 3:00 am 
Martes:  1:00 am  -  2:00am 

Jueves: 3:00 am - 4:00 am 

Jueves: 6:00pm  - 7:00pm 

Para su hora especial de alabanza ante el Santísimo 
Sacramento, llame a: Carol Blackstock 352-622-

Sirácides (Eclesiástico) 3:2-6, 12-14 

 Colosenses 3:12-21 

Lucas 2:41-52  

Agradecimiento 
Muchas gracias a Dios, al Rev. Padre Pat, Rev. Padre Zbigniew, Hermanita Magalis, Diácono Berríos, a los 

invitados desde México, Rev. Padre Jorge Ríos y el Hno. Edgar Núñez, al coordinador Rafael García y      
familia, a todos los ministerios, grupos y personas que hicieron posible la novena a Nuestra Madre de   

Guadalupe, que todo sea para la gloria de Dios y el fortalecimiento de nuestra Fe. 

Ampliación de la Iglesia Parroquial Hermana Belessed Trinity Uganda 
Hasta ahora hemos tenido noticias de 47 donantes. 

Tenemos $46,350.00 en promesas en total. Hemos recibido $22,967 en donaciones.  
Nuestra meta para completar la expansión es $244,000. 

Háganos saber si podemos contar con usted para ayudarnos a ampliar nuestra iglesia 
parroquial hermana para dar cabida al sorprendente crecimiento de su parroquia. 

Viaje a Medjugorje 2025 (EnÊInglés) 

Ha comenzado la planificación del viaje de primavera de 2025 a Medjugorje.  
El grupo partirá el domingo 20 de abril de 2025 y regresará el lunes 28 de abril de 2025. 

Si está interesado en ir, comuníquese con Katherine Baker al 352.629.8092 o  
kbaker@blessedtrinity.org 



Misión Christ the King 

Oficina de Ministerio Hispano  Doris Feliciano              352-497-3486 
 
Coordinadores de Liturgia        Luis Goya y                        352-433-8222 
                                                              Patricia Goya                    352-502-0036  
 
Ministerio de Música                   Dominga Flynn                 718- 344-0207 
         Coro La Trinidad        
         Coro Juvenis         
         Coro Corazón de María      
 
Ministros Extraordinarios de     Elvira Rosario                  352-426-4651 
la Sagrada Comunión  
 
Ministerio de Ujieres                    Aracelis y                          352-619-6496  
                                                              Augustín Rodríguez  
 
Ministerio de la Prisión                Samuel Rodríguez         786-683-4800 
 
Juventud Misionera                       Rose Mary Sánchez     352- 209- 6796 
 
Liturgia Juvenil                             María Jiménez               352-620-5519  
 
Ministerio de los Enfermos         Hna. Magalis                 352-622-4500 
 
Ministerio de Lectores                  Bessy Ortíz                     305-772-7115  
 
Ministerio de Sacristanes            Cristian Soto                 813-481-5880  
 
Ministerio de Servidores               Magnolia Ortíz              352-875-2739 
del Altar  
 
Corresponsabilidad Cristiana    Migdalia Crespo          352-895-8671 
 
Educación Religiosa                       Ana Vanegas                 352.629.8092, 
                      ext. 3221   
Consejo Parroquial                         Judith Céspedes           352-653-9458  
 
PowerPoint                                         Hugo Andrés Tovar    352-299-1891 
 
Auspiciadores                                    Bessy Ortíz                     305-772-7115 
para el Boletín 
 
Comunicaciones   Cristina Viera       oficinahispanabt2023@gmail.com 
                                       Evelio Bosque  

Convento Saint    Hermana Magalís           352-622-4500  
Anthony  
 

Diácono                         Heriberto Berrios         352-895-5669  
 

Ministerio                        Neliana Neal                352-427-1703   
de Lectores  
 

Ministros                      Liliana Shepherd           352-426-1663 
Extraordinarios              
de la Sagrada Comunión 
 

Servidores del Altar      Cecilia Solís                  352-286-4327  
 

Ministerio de Ujieres    Rafael García               352-895-6637  
 

Coro de Niños                 Hna. Magalís               352-622-4500 
 

Grupo de  
Jóvenes Renacer           Liliana Shepherd         352-454-8682 
                                             Carol López                   352-425-4174 
Proyección                      Charly Cuesta              352-291-0812  
                  352-216-9855 

Ministros                         Salvador Tobar            352-512-5800 
Extraordinarios  de                    
la Eucaristía  
 

Ministerio de                 Agustina Hurtado         312-502-9497  
Lectores 
 

Servidores del Altar    Eligia Tobar                     352-512-1629   
 

Ministerio de Ujieres  Rosario Castro               352-229-7039  
 
 

Grupo de Jóvenes        María Rosario Torres  352-615-4914 
Amigos de Jesús           Felipe Torres 

 

 

La Fecha de la Reunión Mensual de Padre Zbigniew   

con los coordinadores de los Ministerios será el 6 de enero de 2025 

Misión La Guadalupana Blessed Trinity 



   

   

   

   

   

   

 

 

Interesados en promocionar su  

negocio, favor comunicarse con  

Bessy Ortíz al 305-772-7115. 

Visa E B2-NIW, Proceso Consular, 

Asilo, Ajuste de Estatus,      

Residencia, Permiso de Trabajo, 

Visa de Inversionista, TPS, Ajuste 

Cubano, Visa  U,T,O,P, WAWA 

Evaluación Psicológica al  

Inmigrante 

Traducción Certificada 

Impuestos 

Asesoría en Constitución de 
Corporaciones 

PREPARADORES DE  

FORMAS DE INMIGRACIÓN 

Tel: 786.374.3846 

Email: info@zscjp.com 

“No somos abogados” 


